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Informacie o zostaveni a instalaci

Zariadenie BAC ma byt zostavené a nainStalované tak, ako je uvedené v tejto brozure.

Tieto postupy je potrebné dékladne skontrolovat pred zostavenim a prevadzkou, aby sa vSetok personal
oboznamil s postupmi, ktoré je potrebné dodrziavat, a zabezpedit, aby bolo na pracovisku k dispozicii vsetko
potrebné vybavenie.

Uistite sa, ze mate kopiu certifikovaného vykresu jednotky k dispozicii, aby ste si ju mohli skontrolovat. Ak
nemate koépiu tohto vykresu alebo ak potrebujete dalSie informacie o tomto pristroji, obratte sa na miestneho
zastupcu spolo¢nosti BAC. Meno a dalSie kontaktné tdaje su na www.BaltimoreAircoil.com Typ modelu a
sériové Cislo vadho zariadenia su uvedené na vyrobnom 8&titku jednotky.

Odporucany harmonogram udrzby
a sledovania

Kontroly a nastavenia Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Roéne  Pri odstavke

mesiacov

Nadrz na studenu vodu a sitka

Prevadzkova hladina a pridavna voda

Odkalovanie

Balik ohrievaga vane

Napnutie remeria

Zarovnanie pohonu

Zaistovaci krazok

Rotacia ventilatora(-ov) a Cerpadla (Cerpadiel)

Napétie a prud elektromotora

X | X | X[ X | X| X| X[ X]|X]|X
x

Nezvyc¢ajny hluk a/alebo vibracie

Kontrola a sledovanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Rocéne  Pri odstavke

mesiacov

V8eobecny stav

Sekcia vedenia tepla

Eliminatory uletu

Distribucia vody

Hriadel ventilatora

Motor ventilatora

X | X | X[ X | X| X| X
x

Cerpadlo rozprasovada vody

Elektricky balik na kontrolu hladiny vody
(volitelny)

Spinace urovne alebo alarmu X

TAB test (ponorné pruzky) X X

Kvalita obiehajlcej vody X X

Prehlad systému X X

Archivacia zaznamov k danej udalosti
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Mazanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Rocne  Pri odstavke

mesiacov
Loziska hriadela ventilatora X X X /
Loziska motora* X X
Posuvna zakladria elektromotora X X X
Panty a skrutky vstupnych dveri X

* len pre motory s mazacim vybavenim s obvyklou velkostou ramu > 200 | (> 30 kW)

Postupy pri Cisteni Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Roéne  Pri odstavke
mesiacov
Mechanické Cistenie X X X
Dezinfekcia** (X) (X) (X)
Vypustenie nadrze a erpadla X

**zavisi od pouzivaného kdédexu postupov

poznamky

1. Uprava vody a pomocné zariadenia integrované v chladiacom systéme mézu vyzadovat dodatky, ktoré
treba doplnit do vy3Sie uvedenej tabulky. Kontaktujte dodavatela a zistite aké su odporucané €innosti a ich
pozadované frekvencie.

2. Odporucané servisné intervaly su pre typické inStalacie. Odlisné podmienky tykajluce sa odliSného zivotného
prostredia mézu uréovat Castejsi servis.

3. Priprevadzke v okolitej teplote pod bodom mrazu, zariadenie by malo byt ¢astejSie kontrolované (pozri
Prevadzka v chladnom pogasi v prislusnych instrukciach Prevadzky a Udrzby).

4. U zariadeni s remefiovym pohonom, musi byt napnutie remeriov znova nastavené po prvych 24 hodinach
prevadzky a potom v mesacnych intervaloch.
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VXC
VSEOBECNE INFORMACIE

Informacie o technickom zabezpeceni a postupoch
pouzitia

Tato brozura sa tyka len montaze jednotky. Na zabezpecenie riadneho fungovania je potrebné spravne
zaclenenie jednotky do celkovej instalacie. Osvedcené postupy technického zabezpecenia a pouzitia pri

rozvrhnuti, vyrovnavani a pripajani potrubia si pozrite na nadej webovej lokalite:
http://www.baltimoreaircoil.eu/knowledge-center/application-information.

Dodanie

Chladiace zariadenie BAC je zostavené vo vyrobnom zavode, aby sa zaistila jednotna kvalita a minimalna
potreba montaze na pracovisku.

Modely VXC 14, VXC 18, VXC36 a VXC 45 sa dodavaju v jednej €asti.

V3etky ostatné modely sa dodavaju v dvoch Eastiach (horna a dolnd) z dévodu obmedzenia vysky pri preprave.

POZOR
Jednotky s eliminatormi alebo vyplinou z PVC nezakryvajte umelohmotnou plachtou.
Zvysena teplota sposobena slneénym ziarenim moéze zdeformovat’ vypin alebo eliminatory

Kontrola pred zostavenim

Ked' sa jednotka dodava na pracovisko, pred podpisom preberacieho listu je potrebné dékladne skontrolovat, &i
ste prijali vSetky pozadované polozky a €i na nich nie je akékolvek poSkodenie z prepravy.

Skontrolovat je potrebné tieto Casti:

* Remenice aremene

* Loziska

* Loziskové podpery

* Motory ventilatorov

» Kolesa a hriadele ventilatorov

*  Vymenniky
» Systém distribucie vody
« Sita

» Zostava plavakového ventilu
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+ Cerpadlo skrapacieho okruhu

« Eliminatory

* Vnutorné povrchy

* VonkajSie povrchy

» Ostatné polozky

Obalka s kontrolnym zoznamom je ulozena v drevenej debne bez klincov alebo plastovej nadobe, ktora je
umiestnena v spodnej Casti. Z bezpe&nostnych dévodov mozno pristupové dvere /panely uzavriet skrutkami.
Nasledujuca tabulka urc€uje, ktory klIU¢ je potrebny na ich otvorenie.

KFiG€ na otvorenie vstupnych dveri | KIaé na otvorenie vstupného panela

14 mm

17
mm (pre obrazovku vstupu vzduchu: 10 mm)

Potrebné kltce na otvorenie vstupnych dveri/panela

Drevena debna bez klincov/plastova nadoba obsahuju tiez rézne diely, ako je napriklad tesnenie, kovanie

a polozky prisludenstva.

Pri teplotach nizSich ako —10 °C sa méze znizit ohybnost butylovej tesniacej pasky. Pred pouzitim tesniacej
pasky pri montazi pod bodom mrazu sa odporuéa, aby sa paska uchovavala vo vykurovanej miestnosti.

POZOR

Dbaijte na to, aby ste odstranili vSetky rozne predmety z vane skor, nez pristroj zostavite.

Technické vybavenie je zabalené v plastovej nddobe a umiestnené vnutri spodnej Casti jednotky.
V pripade modelov VXC 14 az 205 pozri obrazok nizSie.

Umiestnenie technického vybavenia

Pri modeloch VXc 221 az 1608, a VXC-C, je plastova nadoba upevnena na loziskovej podpere na strane
privodu vzduchu.
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Ak sa Cerpadlo dodava uvolnené, je zabalené v drevenej Skatuli a je umiestnené na strane vstupu vzduchu a
upevnené popruhmi na Specialnej kiznej liste.

Umiestnenie technického vybavenia a ¢erpadla

1. Technické vybavenie

2. Cerpadlo (ak sa dodava uvolnené)

Jednotkové hmotnosti

Pred zostavenim akéhokolvek zariadenia BAC je potrebné si hmotnost kazdej Casti overit podfla
certifikovaného vykresu jednotky.

Tieto hmotnosti su priblizné a v pripade, Ze nosnost pri zdvihani poskytuje len maly priestor z hfadiska
bezpecnosti, mali by sa potvrdit vykonanim vazenia este pred zdvihnutim.

POZOR
Predtym, nez sa vykona samotné zdvihnutie, zaistite, aby sa v kaliskovej nadrzi ani nikde inde
v jednotke nehromadila ziadna voda, sneh, 'ad alebo necistota. Takéto nahromadenie podstatne
zvySi zdvihaciu hmotnost’ zariadenia.

V pripade nadmernej hmotnosti alebo vyskytu rizika by sa spolu so zdvihacim zariadenim mali pouzit
bezpelnostné popruhy.

Ukotvenie

Pristroj musi byt riadne ukotveny na mieste.

Na certifikovanom vykrese si pozrite podrobnosti tykajlce sa odporucanej podpery pre umiestnenie
montaznych otvorov. Kotevné skrutky musia byt upevnené v inych otvoroch.

Otvory vhodné pre 20 mm skrutky su uvedené v dolnej prirube dolnej €asti na priskrutkovanie jednotky k
podpernym nosnikom.
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Vyrovnavanie

Jednotka musi byt vyrovnana pre spravne fungovanie a jednoduché vedenie potrubia.
Podporné nosniky je tieZ potrebné vyrovnat, pretoze medzi vanou a podpornymi nosnikmi sa nemaju pouzivat
podlozky.

Elektrické spoje

Jednotky sa dodavaju s niekolkymi elektronickymi su¢astami, ktoré je potrebné po zostaveni pripojit.. Pri
v8etkych elektronickych su€astiach si precitajte konkrétne pribalené nakresy zapojenia.

Méze byt potrebné demontovat remene a motor presunut na iné miesto, aby bolo mozné pripojenie elektrickych
kablov k motoru. (PodrobnejSie informacie najdete v kapitolach Napnutie remena a Zarovnanie pohonu Navod
na zostavenie a indtalaciu.)

Pripojovacie potrubie

VSetky vonkajsie potrubia chladiaceho zariadenia BAC musia byt samostatne zaistené.

V pripade inStalacie zariadenia na vibracnych kolajniciach alebo pruzinach, musi toto potrubie obsahovat
kompenzacné prvky k vylu€eniu vibracii, prenadané cez vonkajsie potrubie.

Dimenzovanie sacieho potrubia sa ma uskutoc¢nit' v sulade s osved&enymi postupmi, ktoré si mbézu v pripade
vacsich prietokov vyzadovat vacsie priemery potrubia nez ma vystupné hrdlo chladiacej veze. V takychto
pripadoch je potrebné nainstalovat prechodovy kus.

Spojenia cievky

Ziarovo pozinkované a nerezové cievky kondenzatorov BAC su pred dodavkou pinené nizkotlakovym inertnym
plynom vo vyrobe, aby sa zabezpecila optimalna vnutorna ochrana proti korézii. Odporuc¢a sa kontrolovat
pretlak kazdych Sest mesiacov (pripojenim manometra k ventilu).

Na mieste je potrebné uvolnit tlak z Vymennika. Pred otvorenim tlakového uvolfiovacieho ventilu najprv
odstrante zatku.

V pripade zavitovych spojov vy istite zavit a az potom ho pripojte k potrubiu.

Pripojenia bez zavitov musia byt skosené na mieste pred ich zvarenim.

Horné spojenie vymennika s uvolriovacim ventilom tlaku na kondenzatory.
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Spodné uzavreté spojenie vymennika na odparovacie kondenzatory.

POZOR
Ked’ uz vymennik nie je chranena inertnym plynom, je potrebné prijat' na mieste nalezité
opatrenia proti korézii.

Poziadavky na odkalenie

InStalatér kondenzatorov BAC musi zabezpedit spravne vyprazdnenie systému pred prevadzkou.
Zabezpeceny vzduch mdze branit volnému odvodnovaniu chladiaceho média a znizit kondenzacnu kapacitu,
¢o vedie k vy88im pracovnym tlakom, ako bolo navrhnuté.

V3etky spoje (inStalované inymi subjektmi) musia byt bez netesnosti a riadne testované.

Na overenie toho, Ze nedochadza ku kondenzacii €astic v chladiacom systéme, dodrziavajte pokyny v prirucke
pouzitia zariadenia BAC - vydanie pre EU, (https://www.baltimoreaircoil.co.za/downloads/pdf-Application-
Handbook-EU-Edition), kapitola ,Navody k technickému vybaveniu kondenzatora®“.

Ochrana proti mrazu

Tieto vyrobky musia byt mechanickymi a operativhymi metdédami chranené pred poSkodenim a/alebo znizeniu
ucinnosti z dévodu mozného zamrznutia. S ohfadom na odporu¢ané alternativy ochrany sa pozrite do Prirucky
o produkte alebo pouZziti zariadenia BAC alebo sa obratte na miestneho zastupcu spolo€nosti BAC.

InStalacia odkalovacej linky

Odparovacie kondenzatory, ktoré su vybavené nainstalovanym skrapacim ¢erpadlom v zavode, maju
odkalovacie potrubie s ventilom.

Na vSetkych jednotkach, ktoré funguju s oddelenou nadrzou, nainstalujte vypustaciu linku s ventilom medzi
vypustacou stupackou obehového Cerpadla systému a vhodnym vypustacim otvorom. Umiestnite vypustaciu
linku na €ast stupacieho potrubia, ktora bude sluZit na odvadzanie, ked je Cerpadlo vypnuté.

Vypustaci ventil musi byt vzdy otvoreny, ked je jednotka v prevadzke, pokial sa rychlost vypustania
automaticky neriadi systémom na Upravu vody.
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Bezpeénostné opatrenia

V3etky elektrické, mechanické a otacavé zariadenia predstavuju potencialne nebezpecenstvo, a to najma pre
tie osoby, ktoré nie su oboznamené s ich konstrukciou, stavbou a prevadzkou. Preto by mali byt v suvislosti s
tymto zariadenim aj z hfadiska ochrany verejnosti (vratane mladistvych osdb) vykonané primerané ochranné
opatrenia (vratane pouzitia ochrannych krytov, kde je to potrebné), aby sa zabranilo poskodeniu zariadenia,
pridruZenych systémov a prevadzkovych priestorov.

Ak existuju pochybnosti o bezpecnej a riadnej vybave, instalacii alebo udrzbovych postupoch, kontaktujte
vyrobcu zariadenia alebo jeho zastupcu, ktori vam poradia.

Ked pracujete na chladiacom zariadeni, musite si byt vedomi toho, Ze niektoré diely mdZu mat’ vy3Siu teplotu.
Ktorékolvek Cinnosti pri dieloch so zvySenou teplotou musia byt vykonavané s mimoriadnou pozornostou, aby
sa predis$lo nehode.

AUTORIZOVANY PERSONAL

Prevadzka, udrzba a opravy zariadenia by mali byt vykonavané iba osobou autorizovanou a kvalifikovanou na
vykonavanie tychto €innosti. VSetky tieto osoby by mali byt dokladne oboznamené so zariadenim, jeho
pridruzenymi systémami a ovladacimi prvkami a postupmi stanovenymi v tejto a dalSich priru¢kach. Aby sa
predislo zraneniu osdb alebo poSkodeniu zariadenia, je dbleZita spravna starostlivost a musia sa dodrziavat
prislusné postupy a nastroje pri manipulacii, zdvihani, instalacii, prevadzke a opravach tohto zariadenia.
Personal musi v pripade potreby pouzivat osobné ochranné prostriedky (rukavice, zatkové chranice sluchu
atd.)

MECHANICKA BEZPECNOST

Mechanicka bezpe&nost zariadenia je v sulade s poZiadavkami smernice EU pre strojné zariadenia. V zavislosti
na miestnych podmienkach, mdze byt tiez potrebné inStalovat jednotky ako su spodné mriezky pre vstup
vzduchu, rebriky (ramy), bezpecnostné kabiny, schodistia, pristupové ploSiny, zabradlia a naslapné panely,
uréené pre bezpeénost a pohodlie opravnenych oséb pre servis a udrzbu.

V ziadnom pripade by tieto zariadenia nemali byt prevadzkované bez spravne umiestnenych/zatvorenych a
spravne zaistenych mriezok, pristupovych panelov a pristupovych dveri.

Ak je zariadenie prevadzkované s ovladacim zariadenim s premenlivou rychlostou ota¢ania ventilatora, tak je
potrebné zaistit opatrenia proti prevadzky ventilatorov v blizkosti ich hodnoty «kritickej rychlosti ventilatora».
Pre ziskanie viac informacii, obratte sa na Vasho miestneho BAC zastupcu.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

V3&etky elektrické komponenty spojené s tymto zariadenim je potrebné nainstalovat’ s uzamykatefnymi
vypinacmi umiestnenymi na dohfad od zariadenia.

V pripade viacerych komponentov je mozné ich nainstalovat za jednym vypinacom, k dispozicii je v3ak aj
moznost viacerych vypinacov, pripadne ich kombinacia.

Na elektrickych komponentoch alebo v ich blizkosti by sa nemali vykonavat Ziadne servisné prace, kym sa
neprijmu primerané bezpecnostné opatrenia. Patria medzi nich napriklad tieto opatrenia:

* |zolujte komponent od elektriny

» Odpajac¢ uzamknite, aby sa zabranilo neimyselnému opatovnému spusteniu.

* Meranim sa presvedcte, €i uzZ nie je pritomné elektrické napéatie.

+ Ak Casti zariadenia zostali pod napatim, musia sa riadne vyznadcit, aby nedoslo k zamene

Terminaly a pripojenia motora ventilatora maju po vypnuti jednotky zostatkové napatie. Po odpojeni vSetkych
polov od zdroja napatia pockajte pat minut, kym svorkovnicu motora ventilatora otvorite.
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ZDVIHANIE

POZOR
Nepouzitie uréenych zdvihacich bodov méze mat’ za nasledok pad zariadenia, €¢o méze spoésobit’
vazne zranenie, smrt’ a/alebo poskodenie majetku. Prace na zdvihacich zariadeniach musia
vykonavat’ kvalifikovani montéri podla montaznych pokynov vydanych spoloénost'ou BAC a
schvalenych zdvihacich postupov. M6ze byt’ potrebné aj pouzitie doplnkovych bezpeénostnych
popruhov uréenych zhotovitefom, pokial’ si okolnosti budu vyzadovat’ ich pouzitie.

MIESTO

VSetky chladiace zariadenia by mali byt umiestnené o najdalej je mozné od obyvanych uzemi, otvorenych
okien alebo vstupov nasavaného vzduchu do budov.

POZOR
Kazda jednotka musi byt’ umiestnena tak, aby sa zabranilo prenikaniu vypustaného vzduchu do
vetracich systémov budovy, na ktorej sa jednotka nachadza, a prifahlych budov.

PodrobnejSie odporuc¢ania tykajlce sa rozmiestnenia zariadeni BAC najdete v navode na pouzitie
zariadenia BAC — vydanie pre EU, na webovej lokalite:www.BaltimoreAircoil.com alebo sa obratte na
miestneho zastupcu spolo¢nosti BAC.

Standardné jednotky st nainstalované na dvoch nosnikoch s profilom ,I* priamo na beténovej podlahe, ako je

znazornené na obrazku nizsie.

Ak su jednotky nainstalované na ocelovej konstrukcii nad uroviou terénu, je potrebné vziat do uvahy niekolko

opatreni.

1. Ak je jednotka inStalovana viac ako 300 mm nad uroviou terénu, z bezpe&nostnych dévodov je nevyhnutné
nainstalovat pevny spodny panel, ktory poskytne ochranu pred pohyblivymi ¢astami, ako su napr. kladky,
pasy, motory ventilatory, kolesa, hriadele...

2. Toto pevné dno je tieZ potrebné na zaistenie toho, Ze privod vzduchu je nasavany horizontalne do chladiacej
veze, a nie z dna. Ak je do jednotky nasavany spodny vzduch, dochadza k znizeniu odporu vzduchu vo
ventilatoroch, ¢o vedie k vy$8im prietokom vzduchu a tym zvySovaniu prikonu motora. Aby nedoslo k
pretazeniu motora ventilatora v tychto pripadoch, je nutna redukcia otacok ventilatora (vymena remenice
motora), aby ste dosiahli normalny prid motora a pradenie vzduchu. Dal$ie informacie najdete v kapitole
,Navody na pouzitie, umiestnenie* v priruke pouzitia — vydanie pre EU.
(http://www.baltimoreaircoil.eu/knowledge-center/application-information)
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Jednotka inStalovana na vyvySenej ocelovej
konstrukcii

1. Betdénova podlaha

2. VyvySena ocelova konstrukcia

3. Pevny spodny panel

Jednotka namontovana priamo na beténovej podlahe

1. Betdnova podlaha

2. Namontovana priamo na beténovu podlahu, ¢im
uzatvara otvorenu spodnu Cast jednotky

MIESTNE NARIADENIA

InStalacia a prevadzka chladiaceho zariadenia méze byt upravena miestnymi nariadeniami, ako su vytvorenie
analyzy rizik. Uistite sa, i su regulacné nariadenia désledne splnené;

Plochy, po ktorych sa nesmie chodit’

Pristup a udrzba akéhokolvek komponentu sa musia vykonat' v sulade s miestnymi platnymi zakonmi a
predpismi. V pripade, Ze spravne a potrebné prostriedky nie su k dispozicii, je potrebné predvidat pouzitie
doc€asnych konstrukcii. Za Ziadnych okolnosti sa nesmu pouZit' €asti pristroja, ktoré nie su uréené na pristup,
pokial sa neprijmu opatrenia na zmiernenie rizik, ktoré mézu v takom pripade nastat’.

Upravy vykonavané inymi osobami

V pripade, Ze iné osoby vykonaju upravy na zariadeniach BAC alebo zmeny tychto zariadeni bez pisomného
povolenia spolo¢nosti BAC, strana, ktora ich vykonala, zodpoveda za vSetky désledky tychto zmien
a spolo¢nost BAC odmieta akukolvek zodpovednost za dany produkt.

Zaruka

Spolo¢nost BAC sa zarucuje, Ze produkty si zachovaju bezchybny stav, pokial ide o chyby materialu a
spracovania, 24 mesiacov odo difia dodania. V pripade akejkolvek chyby spolo¢nost BAC poskytne opravu
alebo mozZnost vymeny. Pozrite si obmedzenia tykajuce sa zaruk platnych a u€innych v €ase predaja/nakupu
tychto produktov, kde najdete dalSie podrobné informacie. Tieto podmienky najdete na zadnej strane dokladu o
potvrdeni objednavky a vasej faktury.
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VXC
ZOSTAVENIE

Vseobecné poznamky

1. Ak sa jednotka nedodava cela zmontovana, musi byt zostavena do jednej ¢asti naraz.
2. Ak dodavka sa sklada z jednotlivych €asti, neskladajte ich pred dvihanim, pretoZze dodavané zdvihacia
zariadenia nie su navrhnuté tak, aby uniesli hmotnost celej zostavy.

POZOR
Po skonceni montaze jednotky je z nej potrebné odstranit’ vSetky kovové sucasti vytvorené
vitanim, samoreznymi skrutkami, brisenim, zvaranim alebo inymi mechanickymi pracami. V
pripade, ze ich na jednotke ponechate (oby¢€ajne na dvojito prehnutych prirubach), méze to viest’
k skorodovaniu a moznému poskodeniu povrchovej tupravy.

3. Medzi zdvihacimi kablami sa musia pouZit rozperné tyCe s celou Sirkou prislusnej Casti, aby sa zabranilo jej
poskodeniu.

4. Pridvihani nadrozmernych &asti alebo v pripade hroziaceho nebezpefenstva sa odporuca pouzivat
zdvihacie zariadenia spolu s bezpe&nostnymi popruhmi umiestnenymi pod jednotkou.

5. Spravny postup pri zostavovani je nadvihnut spodnu ¢ast na miesto, aplikovat tesniacu hmotu na spodnu
Cast', kde sa bude nachadzat horna €ast (pozri "Montaz Casti" on page 19) a potom zdvihnut hornu ¢ast na
miesto.

6. V pripade, ze potrubie (Cerpadla) z cievkovych produktov je rozdelené na ucely prepravy, musi sa potrubie
zmontovat na mieste pomocou pruzného spojenia (obvykle gumenou manzetou alebo spojom).

7. Zdvihacie zariadenia sa nachadzaju na vSetkych ¢astiach. NizSie uvedené tabulky uvadzaju preferovanu

metddu na zostavenie kazdej Casti jednotky.
8. Na asymetrické rozlozenie zatazenia skratte popruhy na jednom konci tak, aby bola skrina priblizne

vodorovna.
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Casti jednotky

1. Dolna ¢ast
2. Horna ¢ast

Vypastaci
Dolna ¢ast’ Horna ¢ast’ 'ypt.'lstat:le 1
prislusenstvo
Pocet Metod Dizk i Metod Dizk i Umiestneni Metoda
sl SElTE etoda . zka : etoda . zka . miestneni | . enie in. tesneni
sasti zostavovani | rozperne zostavovani | rozperne e Metoda2
a j a j ocelového
tyce tyce eliminatora
(mm) (mm)
VXC-
14,18 KOMPLETNE B 1092 3658 M H 2438
> | ZMONTOVANE
36, 45
VXC-
25, 28,
52 a3 1 1 Cc 1219 3658 H - 2438 M H 2438 |
65
VXC-
72 az 1 1 Cc 1219 3658 G 1092 3658 M H 3658 |
135
VXC-
150 az 1 1 o] 1473 3658 G 1473 3658 M H 3658 |
205
VXC-
C 220
azC 1 1 Cc 2286 3700 G 2007 3700 M H 3700 |
287
VXC-
C 325
azC 1 1 Cc 2286 5000 G 2007 5000 M H 5000 |
426
VXC-
221 az 1 1 C 2438 3658 G 2007 3658 M H 3658 |
265
VXC-
S288
a3 1 1 Cc 2450 3700 G 2450 4300 M H 4300 |
S$350
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Vypustacie

Dolna ¢ast’ Horna ¢ast’ L 1
prisluSenstvo
Pocet Pocet Metéd DIk . Metéd D3k . Umiest . Metoda
model dolnych hornyc te oda . 24 : te ocd . 1@ : miestnent | zostavenie in. tesneni
asti h éasti zostavovani rozp.erne zostavovani rozp'erne e : Metoda2
j a j ocelového
tyce tyce eliminatora
(mm) (mm)

VXC-
S403

a3 1 1 C 2450 5000 G 2450 5500 M H 5500 |
S504

VXC-
S576

a3 1 2 (e} 2450 6000 G 2450 4300 M H 4300 J
S700

VXC-
S806

a3 1 2 D 2450 6700 G 2450 5500 M H 5500 J
$1010

VXC-
357 az 1 1 (e} 3050 3700 G 3050 4300 M H 4300 |
454

VXC-
562 az 1 1 C 3050 5000 G 3050 5500 M H 5500 |

680

VXC-

714,

7908 1 2 (¢} 3050 6000 G 3050 4300 M H 4300 J

908

VXC-
1124,
1240 1 2 D 3050 6700 G 3050 5500 M H 5500 J
1360

VXC-

495 1 1 (¢} 3650 4300 G 3650 4300 M H 4300 |
a 516
VXC-

715,

772 1 1 (¢} 3650 5500 G 3650 5500 M H 5500 |
804
VXC-
990 a 1 2 (e} 3650 6700 G 3650 4300 M H 4300 J
1032
VXC-

1430

a3 1 2 D 3650 6700 G 3650 5500 M H 5500 J
1608

Metdda zostavovania, metéda zostavovania prisluSenstva na vytlaku a indikacia umiestnenia volitelného
ocelového eliminatora

1- Prislusenstvom na vytlaku méZe byt: vymennik na obmedzenie stipca pary, klapka na nitené uzavretie, ziZené vypustacie veko, timié
zvuku.

2 Na asymetrické rozloZenie zataZenia (s vonkaj$im potrubim) skratte popruhy na jednom konci tak, aby bola skrifia priblizne vodorovna.
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Metoda zostavenia — dolna cast’

METODA ZOSTAVOVANIA A

1. Rozpera. Bezpe&nostné slucky odporu¢ané

METODA ZOSTAVOVANIA B

e
VAN

1. Rozpera.

METODA ZOSTAVENIA C

1. Rozpera.
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METODA ZOSTAVOVANIA D

A S

1. Rozpera. Bezpecénostné slucky odporucané

Metdéda zostavenia — horna cast’

METODA ZOSTAVENIA G — TRUBKOVE VYMENNIKY TEPLA A PRISLUSENSTVO NA
VYTLAKU.

1. Rozpera.

3 Zostavenie WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



METODA ZOSTAVENIA H - TRUBKOVE VYMENNIKY TEPLA A PRISLUSENSTVO NA
VYTLAKU.

L
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VXC
MONTAZ CASTI

Metdda

1. Umiestnite dolnu €ast na nosnu ocef a priskrutkujte ju na miesto.

2. Odstrarite vSetko ochranné drevo z hornych vodorovnych prirub spodnej €asti. Utretim priruby odstrarite
prach, Spinu alebo vlhkost, ktoré sa mohli nahromadit’ poCas prepravy a skladovania.

3. Pouzite 25 mm Siroku tesniacu pasku okolo obvodu hornej priruby spodnej ¢asti.
Tato tesniaca paska musi viest priamo stredom nad osou zavitovych otvorov a cez strednu os koncovych
prirub, kde nie su Ziadne zavitové otvory. Tesnenie ma byt spojit len pozdiz prirub so zavitovymi otvormi. Ak
je potrebné spoijit tesnenie, zreZte ho Sikmo a pritlacte dva konce k sebe, aby sa vytvoril hladky savisly lem.
Tesniaca paska ma lichobeznikovy tvar a musi byt umiestnena Sirokou stranou nadol (pozrite si obrazok
.Zalozenie tesniacej pasky“). Tesniacu pasku nenatahuijte.

4. Pozrite si tabulky pre prisluSnu jednotku (pozrite si Cast' ,Zostavenie” - General Notes" on page 1) for the
proper sealing method.)

—
0]
(0] o
o
Metéda tesnenia |
_______ e
(0] 0}
(6] 0} (0] (0]
0] 0]

Metoda tesnenia J
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Metdéda tesnenia K

1. Pouzite 25 mm plochu tesniacu pasku nad stredovou osou skrutkovych otvorov.
Pouzite 25 mm plochu tesniacu pasku nad stredovou osou kriZzovych prirub.
Stredova €iara skrutkovych otvorov

5. Tesnenie aplikované na koncovych prirubach jednej jednotky bunky a na koncovu a stredovu prirubu dvoch
bunkovych jednotiek musi byt suvislé.

Montaz tesniacej pasky

Horna €ast’
Dolna ¢ast
Ram spodnej Casti

> e N =

25 mm plocha tesniaca paska poloZena cez dierovanu liniu Sirokou stranou nadol.
Pri montazi Casti plasta zvazte na Zeriave zavesenie plasta pod miernym uhlom (1 —2°). Tymto spésobom
mozno najprv umiestnit’ kratSi koniec, pricom zvySok plasta sa nasledne da pomaly spustat.

Po ulozeni plasta na tesniacu pasku
nim uz nemozno hybat, a preto je nevyhnutné jemné umiestnenie.

Plast polohujte pod uhlom.
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Pri jednotkach s dvojitym krytom dbajte na to, aby sa ako prva montovala €ast’ so spojovacou doskou s okrajom
v spodnej ¢asti. Druha €ast ma v hornej €asti spojovacej dosky ,jazycek®.

1. Jazycek na spodnej Casti spojovacej dosky.

2. JazycCek na hornej €asti spojovacej dosky

6. Odstrarite paletu zo strednej ¢asti. Zdvihnite strednu ¢ast’ a umiestnite ju na spodnu ¢ast tak, aby boli priruby
Casti asi 50 mm nad spodnou €astou. Nedovolte, aby sa tato ¢ast’ hojdala a poskodila tesniaci prostriedok.
Pouzitie aspon Styri vodiace koliky (pozri obrazok) do upevriovacich otvorov umiestnenych na dlhsich
stranach Casti na prispésobenie hornej ¢asti vzhladom na spodnu ¢ast. Aby nedoslo k nespravnemu
zarovnaniu, skontrolujte si nasledujuci vykres a pozrite si polohu upeviiovacich otvorov, ktoré sa maju
pouzit. V pripade potreby pouZite na zarovnanie dlhych panelov dalSie vodiace koliky v strede jednotky.
(pozri obrazok ,Pouzitie vodiaceho kolika na zarovnanie otvorov na skrutky*)

Uistite sa, Ze su vSetky otvory z hornej €asti a spodnej Casti spravne zarovnané pred tym, ako zniZite hornu
Cast Uplne k spodnej Casti.

(2] 2]

[¢) O 6] [u] [0)

2] 2]

Umiestnenie otvorov na spojovacie skrutky, ktoré sa maju pouZit.

Poloha vodiaceho kolika
Vzdialenost medzi upevriovacim otvorom, v ktorom je vodiaci kolik vlozeny, a rohom by mala byt asporn 30 cm
Pouzitie dalSieho vodiaceho kolika na dlhSich stranach

Ao N =

Otvor na upevriovaciu skrutku
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POZOR
Pri spust’ani €asti zabezpecte, aby sa medzi hornu a spodnu prirubu nemohlo ni¢ zachytit'.

PouZzitie vodiaceho kolika na zarovnanie otvorov pre skrutky

7. Pouzite zavitorezné skrutky, samorezné skrutky a zavftajte ich cez strednu €ast az do spodnej Casti. Zacnite
hned vedla zdvihacieho ucha k stredu jednotky. Pokracujte v inStalacii skrutiek pomocou vodiaceho kolika
na zarovnanie otvorov na skrutky, kym v8etky otvory nebudu vyplnené skrutkami.

8. Upevnite pruznu hadicu, ktora spaja hornu a dolnu ¢ast vytlatného potrubia Eerpadla pomocou dodavanych
hadicovy svoriek.

9. Odstrarite drevenu alebo plastovu vystuz z celého obvodu eliminatorov alebo hornej €asti (hornych €asti).

10.Po zostaveni odstrarite prepravné popruhy.

Prepravné popruhy

1. Prepravné popruhy
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VXC
MONTAZ VOLITELNEHO PRISLUSENSTVA

VsSeobecné informacie

1. VSetky potrebné pokyny na instalaciu volitelného prisludenstva su uloZzené v drevenej debne bez klincov
alebo plastovom kontajneri, ktory je umiestneny v spodnej Casti. Pozri "Inspection Before Rigging" on page 1
— obrazok ,Umiestnenie hardvéru®.

2. M&Zu byt vybavené volitefnym uvolfiovacim prisluSenstvom, ako su kénické kryty, klapky na nutené

uzavretie, uvolfiovaci zvukovy timi&, chladige prehriatej pary, cievky na obmedzenie stipca a/alebo volny

pristupovy priestor navySe.

Poradie instalacie volitelného prislusenstva si pozrite v certifikovanom vykrese jednotky.

w

4. Tesniace metddy su rovnaké ako v pripade hornej Casti.
5. Metddy zostavenia volitelného prisluSenstva su uvedené v tabulkach o zostavovani (pozri "General Notes"
on page 1).
POZOR
Uistite sa, Zze na vonkajSom potrubi je nainstalovana spojka, pokial' sa dodava so suchou
cievkou.

6. Platforma, rebrik a zabradlie su zabalené na samostatnom podpernom rame. Technické vybavenie na
montaz je zabalené v plastovom obale a priputané k prislusSnej platforme, rebriku alebo zabradliu.

Umiestnenie technického vybavenia pre platformu, rebrik a zabradlie
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@ Umiestnenie ocelovych eliminatorov

Len pre kontainerizované modely alebo moznost’ s ocelovym eliminatorom.

Skontrolujte umiestnenie ¢asti ocelovych eliminatorov na hornej ¢asti jednotky podla umiestnenia uvedeného
v tabulké&ch s metédami zostavenia. Casti eliminatora sa zhoduju podra prislusenstva na trhu ako pomoc priich

spravnom umiestneni.

METODA INSTALACIE L

@
AMARA \\'\\\\\’\'\’\\\\’\\‘

C n)

@)

@)

@,

— @

1. Vypustenie vzduchu
2. Privod vzduchu
METODA INSTALACIE M

©)

272727 227272 ANNNNRNRAA
O
O
— 0

1. Vypustenie vzduchu
2. Privod vzduchu
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Otvor na cCistenie

V désledku obmedzenia Sirky na uéely dopravy sa krycie priruby portu na Cistenie montuju s prirubami smerom /
k vnutornej strane (1). Na pracovisku mozno kryt umiestnit' s prirubami smerujucimi von pre jednoduchy pristup
k technickému vybaveniu (2).

Konecnéa montaz krytu otvoru na Cistenie
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VXC

KONTROLA PRED SPUSTENIM

VSeobecné informacie

Pred uvedenim do prevadzky je potrebné vykonat tieto servisné €innosti, ktoré su podrobne opisané v navode
na obsluhu a udrzbu (pozri tabulku ,Harmonogram odporucanej udrzby a kontroly*).

Spravne postupy pri spusteni a planovana pravidelna Gdrzba prediZia Zivotnost zariadenia a zabezpedia
bezproblémovu prevadzku, na ktoru je jednotka navrhnuta.
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VXC
ROZSIRENA PODPORA & INFORMACIE

Servisny expert pre zariadenia BAC

Ponukame sluzby a rieSenia na mieru pre chladiace veze a zariadenia BAC.

Originalne nahradné diely a vyplf — pre efektivnu, bezpeénu a celoro€nu spolahliva prevadzku.
Servisné rieSenia — preventivna udrzba, opravy, renovacie, Cistenie a dezinfekcia pre spolahlivu
bezproblémovu prevadzku.

Inovacie a nové technoldgie — Setrite energiu a zlepSite udrzbu modernizaciou svojho systému.
RieSenia na Upravu vody — zariadenie na kontrolu korézneho Supinatenia a proliferacie baktérii.

Dalsie informacie a konkrétnu pomoc vam poskytne miestny zastupca BAC na: www.BACservice.eu

Viac informacii

ODPORUCANA LITERATURA

Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe. Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.
Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministéres de I'Emploi et de la Solidarité, Ministére de I'Economie
des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001, 54p.

Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62p.

Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

ZAUJIMAVE WEBOVE STRANKY

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

Eurovent www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

POVODNA DOKUMENTACIA

Tento navod je pdvodne zostaveny v anglictine. Pre vase pohodlie poskytujeme preklady. V pripade
nesuladu ma pred prekladom prednost anglicky pdvodny text.
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CHLADIACE VEZE

CHLACIACE VEZE S UZAVRETYM OKRUHOM

LADOVA BANKA

ODPAROVACIE KONDENZATORY

HYBRIDNE PRODUKTY

DIELY, ZARIADENIA A SLUZBY

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Miestne kontaktné udaje najdete na nasSej webovej stranke.

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium

© Baltimore Aircoil International nv
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